| ®

BaByliss:

PARIS

Homelight®

G945E - G935E - G933E

Guide d'utilisation de I'application
Application Start Guide

Hormaligh! Commacind

TR HIMG PEESCIMAINS

min iPhone 48 / Android 4.0

Flashez-moi Téléchargez I'application
Scan me Download the app
ou/or

/w!-

(Homehght Connected Q)

G945E-G935E-G933E start guide.indd 1

11/06/2015 9:39 AM



®

« Sélectionnez votre épilateur
« Select your epilator

« Selezionare l'epilatore
«Wabhlen Sie Ihren Epilierer

« Selecteer uw epileerapparaat
« Seleccione su depilador

« Selecione a sua depiladora

« Epilatoriiniizii secin

«Veelg din epilator

«Vélj din epilator

«Velg epilator

«Valitse epilaattorisi

«Valassza ki az epilatorat
«Wybierz swéj model depilatora
«Vyberte sv(jj epilator

« BbiGepute poToanunatop

« Sélectionnez une zone a épiler

« Select an area for epilation

« Selezionare una zona da depilare

«Wahlen Sie die zu behandelnde
Korperpartie

- Selecteer een zone die u wilt
epileren

« Seleccione la zona que va a depilar

« Selecione uma zona a depilar

« Epilasyon yapilacak bir bolge segin

«Veelg et omréde, der skal epileres

«Valj ett omrade som du vill
avlagsna har ifran

«Velg et omrade for hérflerning

«Valitse alue, jolta haluat poistaa
ihokarvat

«Valassza ki az epilalni kivant
testtajékot

«Wybierz strefe ciata do depilacji

«Vyberte ¢ast téla, kterou chcete
depilovat

« BbibepuiTe yuacTok ans snunaumn
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« Démarrez une nouvelle séance

- Start a new session

« Avviare una nuova seduta

- Starten Sie einen neuen
Durchgang

« Start een nieuwe sessie

«Inicie sesion.

« Inicie uma nova sessao

«Yeni bir seans baglatin

« Start en ny session

« Starta en ny behandling

- Start en ny okt

« Aloita epilointi alusta

«Inditson Uj kezelést

« Rozpocznij nowy zabieg

« Zahajte nové osetfeni

+ HauHuTe HOBbIN CeaHc

« Répondez au questionnaire
de sécurité
« Answer the safety questionnaire

«Rispondere al questionario di
sicurezza

«Haken Sie die Si-
cherheitscheckliste ab

«Vul de vragenlijst voor veilig
gebruikin

« Responda al cuestionario de
seguridad

« Responda ao questionario de
seguranca

« Guvenlik sorusunu yanitlayin

« Svar pé sikkerhedssperges-
kemaet

« Svara pa fragorna om sakerhet

« Besvar sparreskjemaet om
sikkerhet

«Vastaa turvallisuuteen liittyviin
kysymyksiin

«Vélaszolja meg a biztonsagi
kérdoiv kérdéseit

« Odpowiedz na pytania doty-
czqce bezpieczenistwa

«Vypliite bezpe¢nostni dotaznik

+OTBeTbTE Ha BOMPOCHI M0
TexHuke 6esonacHoCT

* Les écrans peuvent varier légérement selon la version de Iapplication

*The screens may vary slightly depending on the version of the app

* Le schermate possono variare leggermente in base alla versione dell'applicazione

* Je nach Veersion der App kann die Ansicht unterschiedlich ausfallen.

* De schermen kunnen licht afwijken naargelang van de versie van de app
*Las pantallas pueden variar ligeramente seg(n la version de la aplicacion
*Os ecrés podem variar ligeiramente de acordo com a verséo da aplicagéo
* Ekranlar uygulama siirimiine gére biraz degisiklik gésterebilir
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« Commencez votre traitement «Visualisez le planning de vos
«Begin your treatment prochaines séances
- Iniziare il trattamento + Display the schedule for your
«Beginnen Sie Ihre Behandlung e forthc.ommg! sessions
L . ) «Visualizzare il programma delle
«+ Begin uw behandeling -_— .
Comi | tratamiento S —— prossime sedute
?@ence € « Offnen Sie den Terminplan fiir die
T i | - Inicie o seu tratamento niichsten Durchgange
R | I 1 « Bakiminiza baslayin - Bekijk de planning voor uw
= ~ g «Begynd din behandling volgende sessies
« Borja din behandling « Consulte la planificacién de las
- Start behandlingen proéximas sesiones
- Aloita ksittely «Visualize a planificagao das suas
« Kezdje meg a kezelést proxlm.as sessoes
= = P « Sonraki seanslarinizin planlamasini
« Rozpocznij zabieg P
Zaéné ¢ e o gorintileyin
_ +Zacnéte s osetienim «Visualiser planlaegningen af dine
\—J - Haunvre npouenypy naeste sessions

« Se planeringen Gver dina kom-
mande behandlingar

«Vis tidsplanen for dine kommende
okter

« Katso seuraavien epilointiesi
aikataulu

« Nézze meg kdvetkezé kezelései
itemezését

- Wyswietl harmonogram kolejnych
zabiegow

« Prohlédnéte si ¢asovy rozpis
dalsich o3etfeni
« MpocmoTpuTe rpadmk
NPEeACTOALLNX CEaHCOB NMIALIAMN

« Replanifiez votre prochaine séance et visualisez I'historique de vos précédentes séances

« Reschedule your next session and display the record of your previous sessions

« Riprogrammare la prossima seduta e visualizzare la cronologia delle precedenti sedute

«Tragen Sie lhren néchsten Durchgang ein, und 6ffnen Sie das Behandlungstagebuch mit Ihren

- — %= | friiheren Durchgéngen.

«Kies een ander moment voor uw volgende sessie en bekijk de historie van uw vorige sessies

« Cambie la fecha de su proxima sesion y consulte el historial de las sesiones anteriores

——— - Planifique novamente a sua proxima sessao e visualize o historico das suas sessoes anteriores

« Sonraki seansinizi yeniden planlayin ve 6nceki seanslarinizin gegmisini goriinttleyin

« Genplanlaeg din naeste session og visualiser historik over dine foregdende sessions

« Schemaldgg din nésta behandling och visa historiken 6ver dina tidigare behandlingar

« Planlegg din neste okt og vis oversikten over dine tidligere gkter

« Suunnittele seuraava epilointisi ja katso aikaisemmat epilointitietosi

« Utemezze 4t a kdvetkezd kezelést, és jelenitse meg kezelési el6zményeit!

« Zmien termin nastepnego zabiegu i wyswietl historie poprzednich zabiegow

« Zménite planované datum dal3iho osetieni a prohlédnéte si historii predchozich osetieni

+ Vi3meHuTe Bpema NpoBefieHINA NPeCTOALLEro ceaHca 1 NPOCMOTPUTE MHGOPMALINIO O NPOBEAEHHDIX
ceaHcax

* Skaermene kan variere lidt, afhangigt af applikationsversionen

* Skirmens utseende kan variera nagot beroende pa appens version

* Skjermbildene kan variere noe avhengig av appversjonen

* Naytoissa voi olla pienia eroja sovellusversiosta riippuen

* A képernyok kissé eltéréek lehetnek az egyes alkalmazasverziok esetében!

i ieznacznie roznié w zaleznosci od wersji aplikacji.
ez . ! o

t v zavislosti na verzi aplikace s

*IKpaHHbIii MHTEPGEIIC MOKET HECKONBKO OTNYATLCA B PA3AMUHBIX BEPCUAX MPUNOKEHNA PARLS
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FR:Veuillez lire attenti: 1t la notice d'utilisation dans son intégralité avant chaque utilisation / EN : Please read the
instructions for use totally and carefully before each use / IT : Leggere attentamente e integralmente le istruzioni per
I'uso prima di ogni utilizzo / DE : Bitte lesen Sie vor jeder Verwendung aufmerksam die gesamte Gebrauchsanleitung
/ NL : Lees voor gebruik de gebruiksaanwijzing helemaal goed door / ES : Lea atentamente las instrucciones en su
totalidad antes de cada uso / PT : Leia integralmente o manual de instrucdes com atencdo antes de cada utilizacao
/TR : Her kullanimdan énce kullanim kilavuzunun tamamini dikkatlice okuyun / DA : Lzes altid hele vejledningen
grundigt i sin helhed for hver brug / SV : Las hela bruksanvisningen noggrant fére varje anvandning / NO : Les noye
hele brukerveiledningen for hver bruk / FI : Lue kdyttoohjeet huolellisesti kokonaan ennen jokaista kayttoa / HU :
Kérjiik, olvassa végig figyelmesen a hasznalati itmutat6t minden hasznalat el6tt / PL : Przed kazdym uzytkowaniem
nalezy przeczyta¢ uwaznie z catos¢ instrukcji obstugi / CS : Pfed kazdym pouzitim si pozorné piectéte cely navod
/ RU : MosanyicTa, BHMaTeNbHO NpouKTaliTe PyKOBOACTBO MO SKCMyaTalun B NOMHOM o6beme nepes Kaxabim
no/b30BaHMeM annapaTom.

Apple, le logo Apple et iPhone sont des marques déposées par Apple Inc., enregistrées aux Etats-Unis et dans
d‘autres régions. App Store est une marque d’Apple Inc. Apple, the Apple logo and iPhone are trademarks of
Apple Inc, registered in the U.S. and other regions. App Store is a trademark of Apple Inc. Android est une
marque déposée par Google Inc. Android is a trademark of Google Inc.
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